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CLill min husteu






KLOCKAN I HAVET

Langt frin kusternas figelskrin,

langt frin minniskors bojor och band
ligger i strandlosa havet ett skiir,
kront av en vittrad kapellruin. —
Sakta min bat mig till stranden bir
genom den glasklara dyningens rand.
Sakta gir jag i land.

*



Hir tonade fordom en klockas malm

i stormnattens dan, i stiltjens psalm.

Hir levde i tiden en ensam man,

mot Satans makter kimpade han.

En dére bland miinskorna nimndes han visst,
men ocksd en helig i blide Krist.

Nir valdsmin bland villeldar lurade bak
de 16mskaste klipporna, vidrande vrak,
och dripte forlista, lovande Gud,

och hollo i dodsnatten gistabud —

da stod han vid sviktande stapeln av sten,
ominsklig i kraft, ty han var ej allen,
och slet i sin klimtande klockas tig,

och klangen flog ut over vrilande vag.
Da fl6t ur kapellets skrovliga famn

ett sken som forkunnade: hir har du hamn,
men nir du den icke for Satans skull,
vilsignad i Kriste din boljande mull!

Och riddad 1&g méngen i tidernas lopp,
med sjilen i spillror, med vanmiktig kropp,
och lyddes i havskyrkans ringa rum

till klangen, som 1ljod over vinande skum.



Och mingen sitt sista andedrag drog
med blicken mot Den, som for drunknande
dog.

O klocka i havet! O grund av granit!
Vad drog mig till dig? Vad forde mig hit?

Tyst bojer i viddernas vildiga glans

jag kni vid en vittrad altarkrans.

Vil kommer jag sekler efterit,

men brickt och forlist var ocksd min bit.

Min sjil var i spillror, pd spillror jag flot,

och fradgande avgrundens kramning mig
slot,

och havshunden skillde ur visslande mist:

nu har jag dig, yngel av vite Krist!



D3 hordes med ens genom nattens dan

en darrande klockklang fjirranfrin.

Fast hopplos och stel, var det nigot mig
tvang

att simma i stormen mot klockans klang.

Men brinningen rev mig frin strandvalvet ut

och flickte mig sonder pa stenarnas spjut.

I gurglande brunnar jag borrades ner,

ett hjilplost och sanslost och intigt ler,

som sogs i fortappelsens famntag in.

Da slot sig en frilsande hand kring min.

Da bars jag igenom en klippas sprund

djupt in till brinnande altarrund,

‘och blodig jag lig pad en helgad mark,

och stormen var stummad, och klockan
stark.



Men hur vart jag riddad, hur kom jag
hie?

O trofasta urberg! O grund av granit!
O klocka i havet!
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FORKLARING

Vart ord jag séiger er ir tusen ginger sagt,
och bittre sagt, av andra.

Men varfor hopar jag di ord vid ord,
fast boner, viskningar och visdomssprak
i tusen ar ha uppfyllt virlden?
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Ack Herre, tron pa Dig

ir lik en majestitisk flod som rullar
igenom livet omotstandlig.

Den liskar syndens torra jimmerdalar,
den springer sonder hidelsernas berg,
den sviller stark av livsens vatten.

Men stindigt, stindigt maste den fornyas.
Vart kristet hjirta ar en braddfull killa,
var helgad tanke dr en hemlig rinnil,
som vattenminger Herrens stora flod.

Tag, Herre, ndgra stink av salig dagg
och nigra droppar av min angestsvett
till floden, som i sekler rullar hin,

av lingtan tung, emot Ditt rikes hav!
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SKYDDSANGELN

Nir jag var litet barn

hingde over min bidd

ett billigt oljetryck:

tvd barn som jag,

plockande blommor pa randen
av ett omitligt braddjup.
Bakom dem en ingel,
bredande ut sina vingar,
vildiga, vita.
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Hur tryggt var ej morkret da!
Over mitt huvud svivade

litt som en singhimmel
osynliga men sikra

en skyddsingels skira vingar.

Herre, varfor far intet bestil —
Nu finns det ej Lingre #inglar,
ej ens for barnen.

Avgrunder finns det som forr,
men ingen som vaktar branten.

Eller, Herre,

vandra hir in i virlden
vingade visen,

alltfor vita att ses

av vara orena oOgon!
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FRAGA

Herre, allt heligt,

alla Din Sons minnen ha vi besudlat. —
Beldgringstillstind i Betlehem,

elektrisk taggtrid kring krubban,

och i U. S. A. ett nytt Betlehem

med kanonfabriker.

Din heliga stad Jerusalem

ha de utdrivna méanglarna Atertagit,
skuttande beskiftigt over blodpolar,

som inte drupit frén ett kors.
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Herre, den minskliga fulheten

kronte Du till var hirskare

med fodelsen, fattigdomen, doden.
Maiste vi ocksa berovas

allt vi mindes heligt?

Bli vi Dina barn forst da,

nir nakna vi intet ha att klamra oss vid
utom Din forkrossande nad?
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y!DET ADLAS SEGER»

Ack, vi trodde en ging

pa »Det ddlas seger» och »Riitt alltid varar»!
Nu tror det ingen.

Vagar nagon lingre

lira sina barn si 10jliga ord?
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Men varfor maste var svirdets segrare
smycka sin kainspanna

med si forlegade dekorationer?
Fruktar han utan dem?

Herre, Du plockar fram

ur virldens ohyggliga skripkammare
bortslingda ting.

Seklers forlista leksaker

botar Du outtrottligt pa nytt.
Tradslitna plagg, dem ingen vill bira,
tvingar Du oss att skyla oss med.
Och den glomdaste, uslaste sanning

later Du aldrig Din virld bli kvitt.
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DO DN ATNGEG U D AR

Giv dig inte, miinskomyra,

fast din gud #r dov och stum!
Glidje var han, rus och yra
fran Elysium.

Men vad miktar han dig svara
nu, nir blodsorkanen gir?

Har han tvittat dina bara,
bittra sar?
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Ligg ditt liv i bdttre hinder
in i drommens dunst,

nu nir livets tigertinder
blotta livets gunst.
Morgonyra gudars dra

skall i odsligt skratt forga.
Blott den Tornekrontes lira
skall besta.

Blodet soker blodets mening.
Kan du sona satans list

med en elyseisk rening

och en daggig mistelkvist?
Blott till den, som dina oden
leder inifran

och som gir for dig i doden
ar du son.
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Giv dig inte, minskotrasa,
fast du gatan ej forstar!

En har smakat storre fasa

in vad du formar.

Brottets brott ir allt forneka,
for att sjilv du mycket mist.

Fall pd knd och bed med bleka
lappar: tag mig, Krist!

25



STROMMANDE KALLOR

En killa dr du, en killa ir jag,
vart minniskobrost dr en killa.
I stilla och stormiga andedrag

timme fOr timme, dag for dag

de linga vigorna villa:

det strommar, strommar lingtan ut i rym-
den...
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Hon strommar ur tusen och tusen brost
i soder och norr, i vist och Ost.

Hon svallar som floder samman,

hon vaggar sitt ljushav kring jordens klot,
hon slungar mot Sydkorsflamman

en stralande vag genom vidder av sot

och brister till sist vid det onaddas fot.

Sa sjunker hon tungt tillbaka.

Var stranden for fjirran, vigen for lang?
Det viskar kring jorden en gammal sing:
forsaka ... forsaka...

Ni killor, vars botten ingen siag,
vart svallar den hiin, er langa vag?

Det stommar, strommar lingtan ut i rym-
den...
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SPOKEN

(Ur »Brev till vinnemn)

Vad det dr svart med spokena i manga
gamla hus.

Dir hjdlper inte stidning, dir hjilper inte
ljus.

Mot tjuvar finns det riglar, mot mordare
finns bly.

Men husets inre fiender, vem kan fi dem
att fly?
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Du hor en kvill ett prassel som sus av
vissnad sav.

Framfor dig star ett visen av stoft och
spindelviv

och pekar pa ett blekrott sir: det dr ej
sonat an,

ty offer, offer fordras det, forrn siret
gror igen.

Det finns ett annat farligt hus. Det kiinner
visst envar.

Mot yttre 6den har det lds och bommar
till forsvar,

och det har vilbevipnad vakt mot over-
fall och ran,

men intet skydd mot fiender, som komma
inifran.
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Osynliga de tassa fram ur I6nnliga gemak,

de fylla allt med viskningar fran killare
till tak.

Och har i huset skett ett brott en ging i
glomda ar

— det huset har sitt gissel fitt: ett visen
med ett sar.
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FORSTAMD FIOL

Mina nervstringar ligga ej endast blottade,
men anfritta, roda av rost,
fientliga som trasig taggtrad.

Forr dgde jag fyra vilstimda stringar.
Silvermjukt blinkte de

mot mitt visens dunkla klangbotten

likt fiolens mot bidden av mérknad I6nn.
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De sjongo stormande morgon,
middagens tindrande ro,
skymningsvesper och djupogd midnatt.
Vem forde striken?

Var det min egen hand?

Det vet jag ej.

Vet blott att striken blev vass som en sig,
strdngarna utan stimning.

Allt som stiger ur dem

ar ett forpinat gnissel.

Herre, tag bort mig frin mig sjilv
och all min intiga nervmusik!

Siank Din stora hand i mitt brost,

lyft ur dess djup en klocka,

tung av trofast malm,

och lit den ringa Ditt lov over landen!
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J UL NIATET

Sa rika bord, s& manga ljus,

sa blanka 6gon, av forvintan tinda!
O jul, jag sitter dyster i ditt hus
och lingtar bort till de elinda.

Vad festens ande sveper ljum och len,
vad alla munnar sorglost smile!

Men finns hiir av en helig stjirnas sken
en enda strile?
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Du sveda i mitt brost, du dunkla tvang
att bryta upp ifrin de glada borden
och stimma in i livets broderssing

med alla de fortappade pa jorden!

Jag vet, att steg jag ned i nodens grinder
och gick omkring och rickte mina hinder
at allt det smutsiga och svultna dir

och satt som broder i ett skammens niste
till bords med nigon som forlorad ir —
da sag jag kanske djupt pa nattens fiste
den stjarna, jag forgives soker hir.



GOR DET ANDA!

Goda varregn,

1t ndgra droppar falla

in i mitt fortorkade brost!

Ingen vildig sddd skall spira dir,
intet vajande vete mejas
ménniskorna till brod.

Men gor det dnda!

Okenvandrare var jag for linge,
brann i den dodliga torsten

efter Guds solregn, som liskar allt.
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HUR KAN DU?

»Icke en sparv faller
déd till marken. . .»

Herre, hur kan Du,
Du som ir allsmiktig,
vara sa grym mot de svaga och smé?

Jag trodde mig redan hunnen

till linder, dir fasa ej lingre fanns,
trodde jag skadat allt

och godtagit allt.

Men jag bedrog mig.
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I gar satt jag i sparvagnen

bredvid en tird ung mor

som holl sitt barn i famnen,

en liten flicka.

Vid hallplatsen hjilpte jag dem ut.

Men nir vagnen ater gick,

vacklade kvinnan till av trotthet

och kom under slipet.

Vrikt at sidan av skyddsbridan sig hon:
den lilla var borta.

Foraren stannade.

Allt drog andan,

sa kom ett skrik

som skrek hela gatan.

Och di det intligt holl upp,
sen modern mist sansen,
hordes under den stora vagnen
ett litet kvidande.
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Svart av folk. Kommandoord.
Dombkraft mot stilredet.
Frossa. Skakande hinder.
Hastiga yxhugg inifrdn vagnen.
Sluta de aldrig,

ir man ej snart genom golvet?
Mellan vart yxhugg

svagare jamt

det lilla kvidandet

under det stora berget av jirn.

Nir de fatt fram den lilla,
var hon ihjilklimd.

Och jag gick bort
i ett stort svart portvalv,
stod dir och kriktes och grit.
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Och nir jag skriver nu,
knyter min hand sig
som till forbannelser.

39



BONEN

Bonen ir inte att skicka upp

till himmelens postkontor

ett brevkort, klottrat med Onskningar,
eller en julklappslista till Gud.

Bonen #r brottning och frid.
BoOnen idr inging i virldar,
vildigare in du.

Bonen dr dykning i rykande lut
och bad i saliga vatten.
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Bonen ar springning av dig sjilv,

att du ma helna.

Bonen ar krilande i helvetets trick
och vingritt till himmelens sista stjirna.
Bonen idr allting, blott icke du.

Sdg till ditt brost: var stilla.
Skrik: jag slipper Dig icke, Gud,
innan Din hand mig vilsignat!
Viska: ske dock Din vilja!
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VAD VILLDU MIQ@&?

Herre, vad vill Du mig? —

Alla mina vinner, de idlaste, de bista,
ligga efter hirda 6den under mullen.

Jag vet att deras sjilar ha ingitt i Din frid.
Men mig har Du sparat,

ett tvinande trid med rota i roten.
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Ar icke ddden syndens 16n?

Varfor lever jag?

Vill Du mig nagot?

Har Du mig utsett #n till ett virv?
Vet Du att #n jag kan skinka ett lov
till Din osynliga tridgard,

den som susar i seklernas sekler

utan borjan och slut genom alltet?

Skynda, min sjil, gor bot, gor bot,
innan din yttersta stund dr forliden!
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AVFARD

Alla fortojningar lossar jag,

ger mig i vidg pa ett okint hav
mot okiind kust.

Ett har jag med som kompass:
min tro.

Storm ir inte det virsta.

Da viner Guds vrede i riggen,
farkosten piskas framit.
Segelsliten, hjilplos

ir den mest i Din allmakts hand.
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Men dessa dagar av dodens stiltje!
Dukarna hinga slaka,

icke en flikt av Din levande ande
fyller dem.

Herre, lir mig att be i stiltjen
att Du fyller mitt segel med vind,
lir mig

att be dubbelt mer #n i stormen!
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JUDAS ISKARIOT

Ur djupet av det brinnande Gehenna

jag ropar till dig, minniska, ett ord!
Forridaren jag nidmns for alla tider,

mitt namn med avsky klibbar vid din lipp.
Och dock: du #r av samma slikt som jag,
Min kyss, den vimjeliga, virldsfordomda,
den ligger stiindigt pid din egen mun

som mojlighet, fast mindre odesdiger.
Och ofta, ofta kysser du den sjilv.
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Du tror jag var ett nedrigt redskap blott
for Skrifternas fullbordan. — Nej, jag var
i faraskocken, Mistarn kring sig samlat
av andefattiga och fromma tolpar,

den ende som begrep hans dunkla tal.
Jag var den ende tinkande, en virdig

att mita mig i tvekamp med hans lira.

Hur linge hade jag ej hipen vandrat

pd morgonljusa vigar, druckit in

i hjirtat varje ord ifrdn hans lippar

och skidat ting, dem intet oga sett.

Men sist vart jag besviken och forbittrad.
Jag var for klok, nir vanvett blev vart brod.
Fornekelse, du villust! Gyllne gissel,

att piska blodig den man mest haft kir!

Du tror jag silde Mistaren, jag dlskat,
av girighet for tretti silverpengar,
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ett vanligt slavpris. — Nej, jag hade fatt

vil hundra ginger priset, om jag velat.

Jag ansiag mannen icke mera vird.

Jag sdg ju ej uppstindelsen och Anden,

som av en handfull harar fodde kimpar,

beredda lugnt att d6. Men iven jag

gav livet for min tro, fast annorlunda:

mitt hat var fullt som Hinnoms dal av
skrick,

for tung att bdra utan rep om halsen.

Jag trodde himlens moln och vider gi
som vi det utmiitt med var riknesticka,
jag trodde jordens oden vrida sig
fornuftigt kring var visdoms glatta axel,
jag trodde Gud ir liten som var lag,
rittfirdig som en redlig byteshandel.

Sa trodde jag en ging och greps av
mordlust,
nidr galenskapen, som jag offrat allt,
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blev hisnande orimlig, oforsvarlig.

En helig plikt det vart mig att forrada

den 16gnare, som lovat oss ett rike

av makt och glans, men plotsligt borjat
tala

om flykt fran allt, om 6mklig nidingsdod,

om att vi svaga krakar skulle bira

allena budskapet till jordens folk.

Dock, siker i mitt tvivel var jag icke.

Det oerhorda maste utsta prov.

Jag hade makt till det: var han Guds son,

formadde inga spikar honom sarga,

och jublande all virlden skulle tro.

Men om han dog, var han ej annat vird:

en folkforvillare, en farlig dare.

Nu vet jag bittre, Herre, men for sent.
Jag vet att doden var Din storsta seger.
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O darskap, darskap, jordens enda salt,

som riddat seklerna att ruttna ner

och en ging ridda skall frin Satans
klokskap

all virlden! — Herre, kanske #ven mig?
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NU VET JAG INTE MER —

En natt i drommen sporde Du mig, Herre:

Sdg, son, ir till ett offer du beredd?

Har du den styrkan att till namnldst kval,
som ingen lidit, limna ut din kropp,

pa det din sjil ma jubla sisom ingen?
Jag stiller dig infor ett sillsamt val.

Min hela minsklighet vill jag forlossa,
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ej mer skall finnas nod i kott och ande,
ej fattigdom, ej sjukdom, ej en suck
bland skapelsens orikneliga visen,

om jag far nagla dig vid korsets tri
och du vill hinga dir ej blott en dag,
men pinas var sekund till tidens Znde,
av doéden Overgiven, aldrig skiddad

av minniskorna, som ditt offer frilst.

D3 sprang jag upp och ropte glad:
O Herre,
tag mig och gor med mig vadhelst Du vill!

Men nista morgon kinde jag i kottet
de grymma spikarna och sjonk ihop
vid tanken pad en evighet av marter,
som ingen, ingen tacksamt skulle skida.

Nu vet jag inte mer om jag har mod.
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TRE MASTARE

Till en av Osterns vise kom en yngling
och talade: »Du vordnadsvirde fader,
som vilar under Stora drakens stjirnbild!
Hur bottenlosa mer in djupa havet,

hur tunga dina skrifter in m3 vara

och litta dock som ibisfigelns drommar,
sa skattar du dem ringare 4n intet.

Hur hirligt smidda dina tinkesprik,

sa haller du dig icke for en vis.

Men sdg, vem idr di vis, om icke dul»
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»Ack son, jag dr en lird, men intet mera.
I tankar och i bocker innelyckt

ir allt jag vet, som guld i doda berget.
Jag borrar sylar in i gitans &dgg,

men dodar blott det liv som bor dirinne,
ty fageln i det dgget fann jag ej,

han flyger langt frin mina tankeredskap.
Ack, mycket kinner jag, blott icke det
som outsigligt, vingat svivar ut

ur minskohjirtats rede —»

»Sig da, fader,
vet du pa jorden ndgon verkligt vis,
och huru ir den minniskan beskaffad?»

Den gamle grubblade en stund och sade:
»Man vet att det i vister bor en man.
Han talar intet, men forstis av alla,

befaller intet, men blir lydd av alla,
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foriandrar, botar ingenting, men alla
bli trostade i sjilen av hans nirhet.
Jag skulle tro att denne man #r vis.»

»Men huru skall jag hitta till hans tempel,
som brinner mot min blick av iddelstenar?
Jag maste se den mannen, eller dé.»

»Forgives soker du det dromda templet.
Men vandrar du i sju och sjutti solvarv
mot Vattumannens stjirnbild, dir han bir
sitt spann av killdryck over torra oknen,
sa moter du till sist en flod, ett berg
och i dess brost den tarvligaste hila.

Dir lever han, som #r former in jag.n»
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Omgjordad drog den unge mannen bort
i sju och sjutti solvarv genom &knen
och nidde sist, forsmiktande av tOrst,
till floden, tridde in i bergets hala

och talade i blindo init morkret:

»O fader under Vattumannens stjarnbild,
ditt namn har vandrat lingre dn min fot!
Du vordnadsviirde, virdigas en gang,

en enda, blotta for en fjarran frimling
det djup av kraft, som du har nyckeln till.
Jag maste do, om du mig nekar nyckeln.»

Ur dunklet steg en stimma, dov som
> mullret

av vattenmassor i en torkad flodbadd,

som linge tegat i forstenad ro:
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»Du vet ej vad du fordrar av en osill,

som aldrig talat om sin egen nod.

Du tror mig stark, men svagare in jag

ir ingen inom himlarandens ring.

Min tystnad dr ett lds for tigergropen

inom mig sjilv, min kraft dr tyglad storm.

Ack, manga vigar lyfta oss i hojden.

Min vdg var smirtans, men den bir oss
blott

en handsbredd Gver de f6rndjdas huvud.

Son, du skall blottad se min gitas blygd,

ty stum blir snart din mun, ditt 6ra
stockat

for klagan Gver minniskans elinde.

Jag kinde dig, l&ngt innan du kom hit.»

En natt rann hin i tystnad. Men d3 floden
ddrute langsamt borjat morgonljusna,
tog madstaren till orda, pekande:
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»Du ser den strommen dir, nu dr den stilla,

men en gang virvlande och vanvettsvred

den skoljde in till mig min enda visdom:

den hjilploshet, som folket tar for styrka.

D3 var jag ung. An yngre var min kvinna

— o doft av hennes har och bruna brost,

o vad det minnet dnnu kan mig brinna!

Men hon var ofruktsam och grit om
natten.

Vid flodens killor hogt i bergen bodde

en helig munk, namnkunnig f6r sin kraft

att be om grobarhet for livets fron

i torra skoten, torstande att foda.

Han hade botat manga, och jag sinde

min hustru och en guldsick upp till
klostret,

ty penningrikast var jag da i dalen.

Ett ar forgick, min kropp var het av
lingtan,

men andra aret lingtade min sjil.

Hon maste komma ater! Och hon kom

pa tredje dret — bed for henne, frimling!
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Vi hade regntid. Over bergens toppar

lig molnet som en ligel, fylld med blod,

och svingde sprundet just mot kloster-
tinnen;

i dess beskirm stod allt jag #lskade.

Jag horde bruset, nir den lLigeln brast

och springde alla dammarna diruppe.

O vinda som jag utstod, irrande

i natten efter floden hir i dalen!

P34 morgonen begynte vattnet stiga,

snart sjod det Over alla gamla briddar.

Forst kom dir slam och buskar i dess
virvlar,

sd far, kameler, spillror, minskolik.

Jag drog de drunknade pi stranden upp,

dem som jag nidde, dir jag stod i
strommen.

D3 stotte mot mitt brost en styggelse,
som ingen skadat: tvenne doda kroppar,
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omslingrande varandra sisom ormar,
hoptvinnade i villust in, med Ggon
som brustit mot den andras i ett brott.
Det var min hustru och den helga

munken.
Jag skot dem stonande i strommen ut
till mat at hajarna i fjirran havet.

Den dagen vart jag fri frin varje atra.

Da vart jag rik, ty fattigast av alla.

Da vart jag stark, ty svagare in alla.

Da vart mitt hjirta vist — men utan glidje.»

Ett dygn rann hin i tystnad. Framfor
hilan

lag skock vid skock av bedjande och bidde

att undermannen skulle trida ut

och ordlost signa dem med sina hinder.
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Stum steg han upp frin hilans golv av ler,
stum skred han signande igenom folket,
med lirjungen vid sidan. Trenne dagar

de vandrade i bergen till en topp

med stenar av en stortad klosterstad.

Och natten spinde silvertiltet kring dem.

Nu talade den helige anyo:

»Hir dr det stille, dir min makt rann
upp,

av sveket avlad och av fasa fodd.

Ack, manga vigar lyfta oss i hojden!

Min vidg var smirtans, men den bar mig
blott

en handsbredd oGver ondskans spindel-
vivar.

Min stav var saktmodet, som stiftar frid,

men till befrielsen den aldrig nidde.

Det finns en annan, starkare dn jag.»
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»O fader!» ropade den unge, »fader,

var bor den mistare, former 4n du,

vars ande flammar av ett okint ljus?

Var star hans stjdrnbild smidd i nattens
himmel?

Jag maéste se hans anlet, eller do!»

»Du dor, da du hans anlete har sett,

du dor fran allt, som nu du tror ir du.
Han finnes ingenstans, men allestides.
Och ingen stjdrnbild ber han om beskydd,
ty alla, alla underlyda honom,

den vilda Tjurens lika visst som Jungfruns,
den skygga Harens och den arga Hundens.

Min son, vi minskor soka gista himlen
pa vara korta, minskogjorda stegar.
O ljuvlighet, nir himlen gistar oss!
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Da springer livets bittra link, da drinkes
i obeskrivligt ljushav allt virt morker.
Det sker just nu. Den giisten dr ett barn,
hans lindor ser du lysa genom natten,
omfamnande, vilsignande all virlden.» —

D3 foll den unge mannen ned och dog
med armarna mot Oppna rymden bredda,
som brots han av en overmiktig frojd.

Dock sigs det, att hans kropp skall

vandrat hin,
hans tunga talat tro i ménga trakter,
tills sjungande en dag han blivit stenad
av nigon folkhop i en fjirran stad.
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DU FORNEKAR?

Du stir en norrskensnatt och ser
mot Vintergatans isbaner

hur Alltet andas utan ljud

— och du fornekar Gud?

Du ligger i en solig vret

och ser i salig talloshet

all virldens blommor, skrud vid skrud,
— och du fornekar Gud?
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Du ser en minskas oga an,
dir virldar drunkna i varann
och allt bir tusen gitors bud
— och du fornekar Gud?
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EN UNG MANS BON

(Ur »En man och hans samvetes)

An stir Du bortom manga berg och
floder,

in ser jag icke Dina anletsdrag

igenom molnens tunga stoder.

For vinglos dr min tro, min syn for svag.

Sig, skall jag aldrig till Din nirhet na?

An har jag minga, manga mil att gi.
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Kanhinda, nir jag stapplar bojd och gra
och mina glada lockar fallit av,

men mina ogon djupnat, 6dmjukt visa,
kanhinda da infor min Gppna grav

jag skall i kvillen viskande Dig prisa.

Nej, Herre, tag min ungdoms offer, tag!
Se, jag star brinnande och redo,

med dessa hinder, som i néd sig vredo,
upplyfta, torstande till stringaslag!

Tag mot mig i min styrkas ljusa dag!

Lat mig Ditt lov till livet bira,

lat mig med lippar, snart till stoft for-
brunna,

mot morgonrymderna forkunna

Din makt, Din vildighet och &ra!
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SKADSKJUTEN

Jag ir en illa skadskjuten

och gommer mig i morkret som sarade
djur.

Dir ligger jag, en hare under busken,

darrar och bloder.

Men jag vet:

vapnet som skadskot mig,
det fordes av mig sjilv.
Det skadade flera in mig,
kan skada méinga idnnu.
Dess namn 4r min synd.
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Herre, giv mig kraft
att ga ut bland minniskorna
och infor allas 6gon
bryta sonder mitt usla vapen!

4



©C P LG SIDIG THNOWV ER-
STROMMAR MIG—

Och plotsligt overstrommar mig en outséglig
sjilens frid.

Var kommer den ifrin?

All virlden for min tanke stir, ett helvete av
stdl och strid

och hat och hin.

Men Overmiiktigt viskar dir en stimma i ett
pinat brost:

Var trost, min son, var trost!
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O Herre, drag ej bort fran mig Din Helga
Andes tal

i denna dodsens dal!

Lat viskningen bli starkare och sist fa vixa
till en storm,

med Dig som lag och norm!

O Herre, giv en stund mig ro!

Briann sd mig ren i tro!
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VINGARNA

Ett enda ha vi ritt att be Dig, Herre.
Tag fran oss allt for vara hjirtans hard-

hets skull,
blott ej vir lingtan efter Dig!

Pi undrens vingar flyger figeln

igenom storm och morker, over land och
hav

osvikligt till sitt ritta bo.

Men utan vingar gor han intet.
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Sa klipp ej vara vingar, Herre!

Tag icke bort det under Du oss gav,
att ocksa ur de ljuvligaste synder
ohjilpligt lingta efter Dig!

Det be vi alla, Herre.
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FOLJESLAGARE

Och foljer oss envar en okind #ngel
i livets damm
och soker forma ur viar dunkla lera

Guds avbild fram —

di foljer dig en hirdhiint arbetsiingel,
vid vresig masur van,

som aldrig trottnar innan mejselstilet
fatt klar sin plan.
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Och du, du har ett heligt viisen hos dig,
en viskning mest,

som dock av dina odens ria roster

blir enda rest.

Och du, du har en tindare i fjiten,
som slungar eld.
Han trottnar icke innan syndens urskog

ar brind och filld.

Och nir min egen mark lig hatforhirjad
och febertorr,

kom grivaren som smirtsamt soker vatten
med spett och borr.
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MEN NAR DU KOMMER —

Men nir Du kommer med Ditt sommarljus

och Oppnar rymderna och liter molnen
rimna

och tinder marken, tinder skyn och
havet,

som lyser mot Dig i omiitlig spegling —

nir Du drar in och ur Ditt konungsslip

framglida dagar, overjordiskt klara,
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da prisar Dig var fattig fageltunga,
vart trdd, var fjaril, vart befriat brost,
och darrande sitt kni fornekarn bojer.
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DEN OFORLIKNELIGA

Vad lirkan mig i livet gav
kan intet tack betala av.

Om i4n jag levde tusen ar,
jag horde lirksing var jag gar.
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Ej helga ord, ej kyrkors prakt
ha lyft min sjil med samma makt.

Jag ger all himmelsk liturgi
for singen med Guds glidje i.

Jag gér till Herrens fotapall
och biktar fritt mitt syndafall:

»O Herre, i den sky Du tint
finns mer #n allt Ditt pergament.

Nir jag en liarka lyssnar till,
forvandlas jag till vad Du vill.
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Da blir mitt liv, si smutsbestinkt,
vad frin begynnelsen Du tinkt.

Sa lat pa dodens bittra stra
den singen in en ging mig nal»
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JERIKOROSEN

Jerikorosen, ett intigt ting,
rullar for vinden i oknarna kring.

Risigt och visset ir hennes klot,
sedan hon rivits frin mark och rot.
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Men om hon kommer en killider nir,
dger hon styrka att stanna dir,

suger ur signade flodet kraft,
gronskar och blommar, briddfull av saft.

Sinar den liskande killan till slut,
ger hon sig av pd en fird som forut,

rullar kring sandhavet, skrumpen och tunn,
tills hon far blomma vid nista brunn.
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Hjirta, som irrat i oknarna kring,
torstigt och tomt, ett ingenting,

dger du styrka att stanna en dag
vid ett fornyelsens vattendrag?
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VISA EN MAJMORGON

Nu vill jag kasta

sorgen och hasta

ut i en virld som pa solen tror!
Stararna wvissla,

strommarna rissla,

bjorkarna flagga med ljusgrona flor.
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Inne jag stinger

skuggan, som hinger

dn i de rum didr jag ruvande gatt.
Moln, som forfolja,

himlarna skolja

bort med en bolja av brinnande blatt.

Stralar ej varen

bist, nir det stir en

vinter bakom den med morker och mist?
Ljuvligt som sprungna

skogar, osjungna

lovsdnger susa ur hjirtat till sist.
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VISA TILL HARKLOVERN

(Trifolium arvense)

Len som ett singfigelredes fjun,
skuggad av tistelns silverharpun,

gomd mitt i vildingens stortsjo av prakt
blundar du, blygaste blomma.

Blunda i skuggan, tills lien dig lagt!
Snart ligga dngarna tomma.
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Maingen dng har jag gistat hos,
brutit en hastigt falnande ros,
kungsljus, som vissnat pa stunden.
Bryter jag dig, till nidsta var

lika frisk pd mitt bord du star,
ljus som i sommarblunden.

Allting skenbart skyggt och forsagt
suger ur hemliga killor sin makt,
later det yppiga lysa.

Blomma, du saktmodets sindebud,
dn i min vinter din sommarskrud
lyser, fast angarna frysa.
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EN DOD VAN

Hur skulle jag lingre sorja dig

som limnat det onda livet?

Hir ga vi med brostet tungt av skuld
och sinnet sonderrivet.

Hur skulle jag avundas dig, min vin,
som vandrat frin allt det grymma?
Envar dr korad att bira sitt kors,
och ingen, ingen kan rymma.
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Men bed du for mig som jag ber for dig,
du vin i det okindas boning,
och rick mig din hand genom dodens dorr

och sig att vi sist nd forsoning.
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ROS 1 ODEMARKEN

Jag stapplar Gver stora berg, i morka
skogars mummel.

Om vigen vet jag ingenting, men malet
vet jag nog.

Min enda ledning dr en rad av glesa,
laverd kummel,

som slingrar upp for stenig brant och ned
i nattblind skog.
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Hur mangen afton lig jag ej erbarmlig
och fortagen

pa fuktsjuk tuva, hatkall hill och fruktade
och fros.

Hur méingen morgon sag jag ej vid forsta
rand av dagen

helt niira till mitt vilseliiger nista trygga
r0s.

Sa vet jag, minniskor ha gitt med samma
bud och 16sen

lingt fore mig i samma trakt av fara och
forsat.

Och varsamt lade varje hand sin sten till
alla rosen

for nigon dnnu vilsnare, som foljde
efterat.
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Ni namnlGsa, som hir ha gitt i brantens
rullstenstummel

och aldrig vint for odemark och morka
skogars din,

hur strickas edra hinder #n ur andra,
glomda kummel

osynliga och trogna mot en vilseviga son!
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NYA OGON

Hur foll ej allt till stoft,
allt utom Du!

Borta var firg och doft,
himmelen klovs itu

av en formorkad sky.

Aska blev allt och bly.
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Da gled en strale frin
molnen av hot och sot,
viskade: Vin och son,
tag du mitt ljus emot!

Skakad, till marken filld,
drack jag den strilens eld.

Reste mig styrkt pa nytt,
varm i mitt visens marg.
Hur var ej allt forbytt,

hur brann ej doft och firg!
Ljusdrinkt lag livets rum.
Helga mysterium!
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HELG PA GATAN

Hir ga stora gator samman, hir sli deras
floder hop

i en vildig minskobrinning, kokande av
larm och rop.

Hekatomber kroppar rulla fram i detta
djavulsvral,

hundra hesa bilhorn ryta tidens hymn till
sten ‘och stal.
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Men i ld av niista horn

stir en tenngrd liten gumma,
tyst, av ingen sedd.

Handen darrar, dir hon ridd
soker mot en gatsten torn

med sin kipp, den krumma.
Och ett radband har hon tryckt
mot sitt hjirta, munnen mumlar
medan hon si hjilplost skyggt
ser hur minskofloden tumlar.
Men for varje vag som stockar
sig i gatans vreda don,

stilla hennes finger plockar

ian en kula och en bon.

Vad #dr det hon ber si triget?
Svara, du som ofGrviget
stormar fram med frejdigt blod!
Blott om styrka, blott om mod
att na fram till andra stranden
av den grymma gatans flod.
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Bara att den gamla handen
dven denna kvill som forr
unnas mi att nyckeln vinda

i ett ringa kyffes dorr,

dir hon har ett brod kanhinda
och ett ljus, som brinner ner,
och en strabidd, och en enda
trOst, som ingen ser...

Svaga, slitna minskotrasa! Skona, fromma
o av frid

mitt i dagens brada brinning, mitt i strom-
men, vild och strid,

allting stormar redlost framat. Bara du
har fast forbund

med en klippa som ej sviker, bara du har
ankargrund!
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Lyssna, tystnar inte bruset, stillnar inte
gatans brak?

Svivar ej en sakta klockklang over stadens
torn och tak?
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Vi ALLA

»Det ar forfarligt att falla i
den levande Gudens hénder.

Vi tro oss fora andens klara klinga,
fast onda sotmoln utan hejd och plan
ur vira blinda drifters kratrar springa.
Nir hor du visdom av en vred vulkan?

Vi krona varje vrilare till hjilte,

men trofast tigare vi kalla feg,

var tunga talar ur en jagsjuk mjilte
och sir sin sadd av hat pa Herrens teg.
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Vart overmod ir stort som Babelstornet,
vi tro oss bygga hogt med lognens ler.
Vi glomma sanningen om senapskornet,
som vixer tyst, nir Babel brakar ner.

Vi stackars hjiltar! Vad formar oss ridda,
da sonderfritta till ett intigt frat

vi nakna std for Herren, endast klidda
i ndgra trasor av ett hjilplost hat?
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Lik den, som gispar si han ej fir sova,
lik den, som slicker vadeld med en bilg,
lik orienterarn, rusande igenom

en skog av under utan att dem se —

sd dro vi for ofta, Herre.

Vi rinna hin som Dina buds agenter
med ménga order i vir tros portfolj
och tuta ut Ditt namn pi varje torg,
tills ingen hor det mer, ej ens vi sjilva.
Ar denna vilda oro var fortrdstan?
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Nej, lir oss att all klokskap och berikning
skall komma svart pa skam!

Du ar for stor for varje minsklig formel,
for ogripbar for varje slugt system.

Lir oss att lyssna mot Ditt visens djup,
lir oss att drunkna i det djupet, Herre!
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Vi alla tallosa av svekets #tt!

Vi visa bon och bann med samma tinder
och skaka vira knutna rovarhinder

mot himlen, ropande pi minskoritt.

Vi fordra kirlek, fast vi kasta sten.

Befall oss, Gud, att grita blicken ren
fran hatets roda, blinda dimma,

att vi ma skida sist en strimma

av Dina rymders sken!

I dina djup, o Kirlek, glimma
de helga nycklarna allen.
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EEASRIICN Gl

Du tror dig frilsa minniskor med ord,
fast dina fraser andens stillhet stora.

En blir vid femton ar av Herren smord,
och akta dig att vid hans tystnad rora!
En annan raglar femti ar i skam

och hinner mycket i var virld forstora,
till dess han stonande en dag nar fram.
Var ej beskiftig! Sol och regn och damm
ha alla nigot med var Far att gora.
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LAT OSS MINNAS DA —

Tjilen driver svinen hem fran frusna
ollonskogar.
Plundrad taska rafflaren frin tirningsbord
forfogar,
drigg i flaska drinkaren fran samvetssura
krogar.
Blaser kallt, kallt vider i var varld.
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Jarparna for jigaren i snargomd kryptall
tria.
Synden piskar fler och fler att infor Korset
knia.
Skricken pressar varje brost att vandas och
att vea.
Hianger tungt, tungt Over oss ett svard.

Helgonen i vita dok mot himmelriket
skrida
gisselsargade och tyst, men lingt frin oss
som strida,
oss i angestbrottningen som kinna gisslen
svida.
Vinkar milt, milt himlens huvudgird.
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Herre, nidr Du liter sist en strimma gryning
randas,

lit oss minnas dd var brist, lat vira boner
blandas

odmjukt med det helga ljus, som vi i jubel
andas!

Ty for fort, fort glommer Dig Din

varld.
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HYMN

Herre, vadhelst mig ma vederfaras,
rickte Du dock mig Din fadershand,
riddade mig, nir jag minst det fortjinat.
Skenets virld, en forvirrad bubbla,
skimrande forst, men av 1ogn formorkad,
krossade Du med Din klubba av ljus.
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Som ur ett rimnat gravvalv sig jag
hur Dina eviga armar stricktes
ocksd till mig, ett maskfritt stoft.
Livet, livet gav Du mig ater,

efter den dodssomn jag kallade liv.

Lovad, lovad vare Du, Herre,

ej av min snart forstummade tunga,
men av Din kirleks otaliga under!
Ett av de undren skedde med mig.
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DA DROG DU IN —

Snart har jag intet mera att bekinna,
snart har jag lidit slut min skam.

Snart dr det slocknat i min sjils Gehenna,
och svalka viller fram.

Det finnes borgar dem vi bygga

till vira ljusa geniers behag,

vi signa dem och tro dem trygga,
men sjilva brinna vi dem ned en dag.
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Sa var det. Linge och med trigna hinder
jag byggde borgar for min ljusa fred.
Men anda brinde jag dem, en i sinder,
av dunkel drift att se en sved.

Det finnes gravar inom kyrkogrinden
med lummig ro som ingen stor.

Men sten man slungar het om kinden
mot brottets gravar utanfor.

Sa var det. Mitt forgingnas glada vidnner
jag gav den vigda jordens frid,

men stenar buro min rannsakans svenner
till bittra grifter dir invid.

Sa blev min sjil en trakt av mycken
vanda,

dir mordbrandsflamman genom natten ven,

och i det vilda ljuset syntes stinda

ett skuldtungt berg av sten. —
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D4 drog du intligt in i detta land,
du allt forsonande och enda lira,
du stiftare av frid, du Helge And,
som jimnar lika skam och ira.
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OM EJ —

O ensamhet med Dig! — '

L]

Om ej jag dricker ur den djupa brunnen,
vars vatten ar Ditt ord,

skall varje tal jag for pA munnen

bli gift och sjilamord.
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Om ej jag héiller i Din hogra hand,
skall var gemenskap med min broder
bli segling utan roder,

bli stupande i sand.

O ensamhet med Dig!
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ACKORD

Lingt, langt,

lingt bortom tumlande tockenland
trangt, trangt

sipprar ur natten en silverrand.

Led, led

hitit, o Herre, Ditt gryningssken!
Bed, bed

sjil, tills din himmel 4r ren!
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VARPSALM

Nu std triden blomstertunga.

* Varfor blomma de?

Ater alla figlar sjunga.

Varfor sjunga de?

Havet har sin klara panna

upp mot himlaskenet vint.
Allting doftar dagg och manna,
som om intet hint.
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Men hur mycket har ej drabbat
detta ondskans klot,

som vi skriande begabbat

for dess hat och sot.

Varg pd lamm och hok pad duva,
liv som stindigt liv forbrint. —
Varfor lysa molnen ljuva,

som om intet hint?

Herrens vredesvigor svalla
med ett blodigt skum,

hota att oss drinka alla

i de dodas rum.

Ingen krans skall krona baren,
intet altarljus std tint.

Varfor tinder Herren varen,
som om intet hint?
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Under! Finns det dock ett enda
tecken som bestir?

Herrens himlar atervinda

hirligt varje var.

Sjil, som styrt mot morka hamnar,
— nidr Guds leende du kint,

det som hela virlden famnar,

da har ndgot hint.
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